
  

  

 

 

For Best Results · Pour un résultat optimal · Para Mejores Resultados 

Goo Mix-In Mania 
Instructions 

Instructions du 
Mélange-o-mania 
Instrucciones de 
Manía de mezclar 

• Work on a flat, protected surface. • Travailler sur une surface plane protégée. • Trabajar sobre una superficie 

• For darker Goo keep adding color • Ajouter de l’encre de marqueur Crayola pour plana y protegida. 

with Crayola markers. obtenir une couleur de glu plus foncée. • Seguir agregando color con los 

• Thoroughly wash your hands before 
and after playing with Goo. 

• Bien se laver les mains avant et après la 
manipulation de la glu. 

plumones lavables Crayola Ultra-Clean 
para oscurecer el Goo. 

• For the best texture, mix only one 
modeling-clay sculpt into each 

• Incorporer une seule sculpture en argile 
à chaque portion de glu pour obtenir 

• Lavar bien las manos antes y 
después de jugar con el Goo. 

portion of Goo. la texture optimale. • Solo mezclar un paquete de material 

• Adult supervision is advised. • La supervision d'un adulte 
est recommandée. 

para modelar con cada porción de Goo 
para la mejor textura. 

• Se recomienda la supervisión de un adulto. 

Cleanup & Storage · Nettoyage et rangement · Limpieza y Almacenaje 

• Store Goo in the plastic cup. 
Close lid tightly to keep Goo soft. 

• Recap your markers. 

• Wipe work area surface clean with a 
damp cloth or paper towel. 

• Ranger la glu dans le gobelet en 
plastique. Bien fermer le couvercle 
pour que la glu reste souple. 

• Bien refermer les marqueurs. 

• Nettoyer la surface de travail avec un 
chiffon humide ou un essuie-tout. 

• Guardar el Goo en el bote de plástico. 
Tapar bien el recipiente para que el Goo 
se mantenga blando. 

• Volver a tapar los plumones. 

• Limpia la superficie de trabajo con un 
paño húmedo o toalla de papel. 

FOR BEST RESULTS: Crayola Ultra-Clean Washable Markers wash from skin, most washable clothing and most painted walls. 
Crayola GOO washes from skin and most washable clothing. Remove excess. Wash promptly in hot wash cycle. Do not use 
prewash or chlorine bleach. Repeat laundering may be required. Remove marks from all surfaces as soon as possible. STAIN 
ADVISEMENT: Keep away from wallpaper, painted walls, fnished and unfnished wood, vinyl, carpeting and other materials that 
cannot be laundered. Check individual packages for more information. 

POUR UN RÉSULTAT OPTIMAL : Les marqueurs lavables ultra-propres Crayola se lavent de la peau et de la plupart des vêtements 
lavables et murs peints. La GOO Crayola se lave de la peau et de la plupart des vêtements lavables. Enlever l’excédent. Laver 
promptement au cycle d’eau chaude. Ne pas utiliser d’agent de prélavage ni d’agent de blanchiment au chlore. Plus d’un lavage 
peut être nécessaire. Nettoyer promptement les traces de toutes les surfaces. ATTENTION AUX TACHES : Tenir à l’écart du 
papier peint, des murs peints, du bois fni et non fni, du vinyle, des tapis et d’autres matériaux qui ne peuvent être lessivés. 
Consulter les emballages individuels pour plus d’information. 

PARA MEJORES RESULTADOS: Los plumones lavables Ultra-Clean Washable® Crayola son fáciles de lavar de la piel, de la 
mayoría de las prendas de vestir lavables y de las paredes pintadas. Crayola GOO es fácil de lavar de la piel y de la mayoría de las 
prendas de vestir lavables. Retirar el exceso de producto. Lavar inmediatamente en ciclo de lavado con agua caliente. No usar 
prelavado ni blanqueador con lejía. Repetir el lavado según sea necesario. Limpiar las marcas de todas las superfcies lo más 
rápido posible. ADVERTENCIA SOBRE MANCHAS: Mantener alejado de paredes con papel tapiz, paredes pintadas, madera tratada 
o sin tratar, vinilos, alfombras y otros materiales que no puedan lavarse. Revisar los embalajes individuales para más información. 

WASHING & CARE • LAVAGE ET ENTRETIEN • LAVADO Y MANTENIMIENTO

*Mix-ins may not match image. 
*Les p'tits extras peuvent ne 
pas correspondre à l'illustration 
*La escarcha decorativa podría ser 
diferente a la que aparece en la imagen. 

Thoroughly wash your hands before and 
after playing with GOO. Contents and colors 
may vary. Retain packaging for future reference. 
Bien se laver les mains avant et après la 
manipulation de la GOO. Le contenu et les 
couleurs peuvent varier. Conserver l’emballage 
pour référence ultérieure. 
Lavar bien las manos antes y después de 
jugar con el GOO. El contenido y los colores 
podrían variar. Conserve el empaque para 
referencia futura. 
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WARNING: 
CHOKING HAZARD - Small parts.

Not for children under 3 yrs. 

 AVERTISSEMENT : 
RISQUE D'ÉTOUFFEMENT- 

Petites pièces. Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA - Piezas pequeñas.
No debe usarse por niños menores de 3 años. 

https://crayola.com


Get Started · Préparation · Para Empezar 

MAKE YOUR GOO · FABRIQUEZ VOTRE GLU · PREPARA TU GOO 

H2O 
x5 

1 

Add 5 FULL scoops of room temperature water to the 
plastic cup with the measuring scoop. 
Versez 5 cuillères REMPLIES d'eau à température ambiante 
dans le gobelet en plastique à l'aide de la cuillère à mesurer. 
Agrega 5 medidas LLENAS de agua de temperatura ambiente 
al bote de plástico con la cuchara de medir. 

2 

Add paint and stir with scoop handle until color is mixed in. 
Ajoutez de la peinture et remuez avec le manche 
de la cuillère à mesurer jusqu’à ce que la couleur 
soit bien incorporée. 
Agrega pintura y revuelve con el mango de la cuchara 
hasta incorporar el color. 

GOO POWDER 

POUDRE À GLU 

POLVO DE GOO 

Pour in one pack of Goo powder. 
Versez-y un sachet de poudre à glu. 
Vierte un paquete de Goo en polvo. 

3 

4 

Cover container tightly with the lid and shake for one
minute or until water is no longer heard sloshing around. 
Fermez bien le gobelet à l'aide du couvercle et secouez 
pendant une minute ou jusqu’à vous n’entendiez plus l’eau 
clapoter à l’intérieur. 
Tapa bien el recipiente y agita durante un minuto o hasta 
que ya no se escuche el chapoteo del agua. 

5 
min 

5 

Let Goo sit for 5 minutes before touching it. 
Laissez reposer la glu pendant 5 minutes avant d'y toucher. 
Deja reposar el Goo por 5 minutos antes de tocarlo. 

6 

Remove Goo from container and work it, kneading and 
stretching until all lumps are gone. 
Retirez la glu du gobelet et pétrissez et travaillez-la 
jusqu’à ce qu’il n’y ait plus de grumeaux. 
Quita el Goo del recipiente y trabájalo, amasando y 
estirando hasta quitar todos los grumos. 

SCULPT YOUR CREATION WITH MODELING CLAY · SCULPTEZ VOTRE CRÉATION AVEC L'ARGILE · ESCULPE TU CREACIÓN CON ARCILLA 

1 2 3 4 4 

Color & customize clay sculpt 
with markers. 
Coloriez et personnalisez
votre sculpture à l'aide 
de marqueurs. 
Colorea y personaliza tu
escultura con plumones. 

     

      

      

(For sets with 3 different colors Press approximately half a pack 
of clay ONLY!) Choose a color of of clay into the lid mold. Make 
clay or mix your own color! sure to cover the raised rim 

outlining the mold.(Pour les ensembles comprenant 
3 couleurs d'argile Pressez environ la moitié 
SEULEMENT!) Choisissez une d'un sachet d'argile dans le
couleur d'argile ou mélangez-les moule intégré au couvercle. 
pour créer votre propre couleur! Recouvrez bien le rebord 

surélevé du moule.(¡SOLO para juegos con 3
colores distintos de arcilla!) Presiona aproximadamente 
¡Elige el color de la arcilla o medio paquete de arcilla dentro 
mezcla tu propio color!x del molde de la tapa. Asegúrate

de cubrir el borde elevado 
alrededor del molde. 

PLAY & DISPLAY · JOUEZ ET PRÉSENTEZ · JUEGA Y EXHIBE 

Press the clay around the edges 
of the mold until the raised rim 
shows through, making a clean
"cut" to help release the figure. 
Pressez l'argile contre le rebord 
surélevé jusqu'à ce qu'il passe à
travers, pour créer une découpe 
nette facilitant le démoulage 
de la figurine. 
Presiona la arcilla alrededor de 
los bordes del molde hasta que 
se vea el borde elevado, creando 
un corte limpio que facilite 
sacar la figurita. 

Remove excess clay around the 
rim and stick it to the clay in the 
mold forming a kind of pull 
handle (use additional clay if 
necessary).  Now pull the figure 
straight out of the mold. 
Retirez l'excédent d'argile 
autour du moule et collez-le sur 
l'argile dans le moule pour
former une sorte de poignée 
(utilisez plus d'argile si 
nécessaire). Tirez tout droit pour 
retirer la sculpture du moule. 
Quita el exceso de arcilla del 
borde y adhiérelo a la arcilla en 
el molde para crear una manija 
para tirar (usa más arcilla si es 
necesario). Luego saca la figurita
directamente del molde. 

1 

Place Goo into the display container and sprinkle 
Mix-Ins* on top. 
Placez la glu dans le gobelet de présentation et 
saupoudrez les p'tits extras* dessus. 
Coloca el Goo en el exhibidor y espolvorea los
accesorios* encima. 

2 

If you made a sculpt with modeling clay, place it on 
top to complete the scene! 
Si vous avez fabriqué une sculpture avec l'argile, 
placez-la sur la glu pour compléter la scène! 
Si esculpiste algo con la arcilla, ¡colócala encima para 
completar la escena! 

3 

For a new texture, mix Goo and Clay together with the 
Mix-ins! (IMPORTANT: mixing Goo and Modeling Clay 
changes consistency and cannot be undone.) 
Pour obtenir une nouvelle texture, mélangez la glu, l'argile 
à modeler et les p'tits extras! (IMPORTANT : Lorsque 
vous mélangez la glu et l'argile, la consistance changera 
et il ne sera pas possible de revenir en arrière.) 
¡Para una textura nueva, mezcla el Goo y la arcilla con los 
accesorios! (IMPORTANTE: mezclar el Goo y la arcilla 
cambia la consistencia y no se puede deshacer.) 


